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Nr 9.

Ankom till Riksdagens kansli den 24 april 1911 k1. 2 e. m.

Andra kammarens femte tillfdlliga utskotts utlitande nr 9 <
anledning of vickt motion om skrifvelse till Kungl. Maj:t
angdende frimjande af samfirdsel och ifriga vinskapliga
firbindelser mellan skandinaverna och ryska folkel.

I en inom Andra kammaren vickt och till dess femte tilllfalliga
utskott hinvisad motion (nr 236) har herr Lindhagen hemstillt, att
Riksdagen ville anhéalla, att Kungl. Maj:t matte ofverviiga, hvilka &t-
girder kunna fran det allminnas sida vidtagas for att pd ett omge-
staltande siatt befordra svenskarnas, eventuellt skandinavernas, sam-
firdsel och ofriga vinskapliga forbindelser med det stora ryska grann-
folket och samedelst till omsesidigt gagn i tidernas lingd frimja fred,
kultur och ekonomiskt framéatskridande.

Motionens motivering ir af foljande lydelse:

Uti en foregdende motion nr 235 har betonats vikten foér skandi-
naverna och siledes #fven for svenskarne att nigon ging pad allvar
taga itu med deras nirmaste och viktigaste utrikespolitiska uppgift,
nimligen att i samforstdnd begynna ett arbete for en nirmare sam-
manslutning dem emellan. )

Det erinrades emellertid dir, att en bjudande uppgift i var ut-
rikespolitik vore ocksd att blicka &t oster. Sjilfskrifvet synes det
vara, att vi bora ligga oss i selen for skapandet af de lifligaste for-
bindelser med vdra grannar i Oster, det stora folk, hvars landamiren
striicker sig fran Ostersjons strinder anda bort mot Stilla hafvet. Hir
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ligga forborgade oanade framtider och obruten mark i ofverflod. Att
blifva meddelaktig i det pulserande lif, som med visshet en ging
kommer att pi ett helt annat sitt 4n nu diar uppsts, och for anda-
milet i tid knyta vinskapliga forbindelser med ett stort grannfolk ir
nigot, som pi ett uppfordrande sitt ligger inom niirmaste rackhall
for vira lojala mellanfolkliga strifvanden. Kanske skulle Ruriks svenska
attlingar kunna pa det sittet bést lamna ett virdefullt bidrag afven
till den verkliga rittens och humanitetens fortgiende landvinningar.

Som vanligt vaksamma i tillvaratagande af sina intressen in-
ritta sig tyskarne redan med all makt sisom medintressenter i denna
osterns blifvande uppblomstring. For svenskarne 4ter framstir Ryssland
endast sisom ett obehagligt minne fran det forflutna. Ehuru grannar,
std de bada folken fullstandigt frimmande fér hvarandras férhallanden,
och den svenska pressen anpassar sig darefter, afspeglande endast den
stora allmanhetens obekantskap och likgiltighet for ett grannland med
etthundratrettio miljoner innevanare endast inom Europa, och en areal
darstides, som &r mer #n tio génger si stor som Sveriges. Det ar
klart, att trots fordomar och onekliga svirigheter i begynnelsen nigot
dock en géng maste goras for att f4 nagon ritsida ps denna for-
summade punkt i var utrikespolitik. Det foérflutna ar forbi, litom
oss borja att tinka nya tankar, hoppas nigot verkligt af framtiden.

En nyligen inkommen framstillning fran de svenska generalkon-
sulerna D. Bergstrom i Helsingfors och C. W. Hagelin i Petersburg om
anordnandet af undervisning i ryska spridket vid vira skolor synes
gé just 1 denna riktning. Ett dylikt ovanligt initiativ frin var utrikes
representation dr verkligen fortjint af allman uppmirksamhet. Matte
nu de bida konsulerna beredas ryggstéd ifrin hemlandet att kunna
sdvidt pd dem ankommer g vidare till verket for det skickelsedigra
nydaningsarbete i sinnen och realiteter, som hir vintar pi oss.

Isoleringen mellan de tvd folken #r till stor skada afven diir-
utinnan, att den gifver niring &t en uppjagad fantasi 4 6mse sidor
rorande den mojliga tillvaron af fientliga afsikter utan att man har
reda pa eller ens gor sig besvir att utforska, hur dirmed ritteligen
forhéaller sig.

Det behofver knappast framhéllas, att de ofvan antydda freds-
strafvandena icke innefatta blott en svensk uppgift utan maste sirskildt
med den uppfattning, som framforts i den foregiende motionen om
beframjandet af nordens enhet, med tiden blifva en samfild skandinavisk
utrikespolitisk angeligenhet.
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I likhet med motioniren finner utskottet en af den svenska ut-
rikespolitikens angeliagnaste uppgifter vara att bevara och ytterligare
stirka det radande goda forhillandet till vart ostra grannland och
att sarskildt pd det ekonomiska omradet framja och befordra utveck-
lingen af de forbindelser och den samfirdsel, hvarpéd naturen sjalf
synes ha gifvit anvisning. Glidjande nog ha ocksd de svenska stats-
makterna, sirskildt under de senare &ren, utvecklat en liflig och mal-
medveten verksamhet i dylikt syfte. Bland silunda vidtagna atgarder
tillster sig utskottet erinra om foljande.

Den ar 1905 for utarbetande af forslag till nya organisationer
af utrikesdepartementet, diplomatien och konsulatvisendet tillsatta
kommittén understrok i sitt den 23 mars 1906 afgifna betinkande
kraftigt betydelsen af, att Sveriges forbindelser med Ryssland pa det
kommersiella omradet i méjligaste man utvecklades och frimjades.
Kommittén yttrar diarom bland annat féljande: »Det ryska rikets
ekonomiska forhallanden gora det i hég grad sannolikt, att Sverige
dirstides skulle kunna vinna en synnerligen afsevird marknad for
sina produkter, ej minst for &tskilliga helfabrikat. Sarskildt torde
detta blifva fallet, om sisom kommittén forutsitter reguljira angbits-
forbindelser i samtrafik med Rysslands jarnvagsnat komma till stdnd.
Det har fran manga hall for kommittén framhallits den forsummelse,
till hvilken Sverige gjort sig skyldigt genom att icke lingt for detta
soka vinna storre insteg, an som skett, 4 denna marknad. Hvilka
an de orsaker ma hafva varit, som hittills stallt sig mer eller mindre
hindrande i végen hirfor, anser kommittén i hvarje fall 6gonblicket
vara kommet, att vart land med stérsta energi griper sig an for att
om mojligt atervinna den forsummade tiden. I likhet med manga af
de enskilda personer och korporationer, som kommittén har haft till-
falle att hora, anser kommittén synnerlig vikt bora laggas pé, att
Sveriges representation i Ryssland organiseras och sammansittes med
sarskildt detta mal for 6gonen>.

I motiveringen till det vid 1906 ars riksdag af den davarande
regeringen framlagda forslaget till organisation af utrikesdepartementet,
diplomatien och konsulatvisendet (kungl. prop. nr 143, sid. 15) for-
klarade davarande utrikesministern, att han med kommittén lifligt
delade -den oOnskan, att vart land matte trida i nérmare forbindelse
med Ryssland, liksom ifven tron pé, att landet i flera afseenden diraf
skulle kunna draga betydande gagn, hvarfor kommitténs forslag om
stirkande af den konsulira representationen i Ryssland syntes honom
vardt allt understod. Ledd af dessa synpunkter foreslog Kungl. Maj:t
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bibehéallandet af aflonade konsulira poster i Helsingfors och Riga samt
uppréttandet af tvenne nya aflénade konsulstjanster, nimligen en
generalkonsulsbefattning i St. Petersburg och en konsulatsbefattning i
Moskwa, hvilket forslag dfven blef af Riksdagen bifallet. Vid be-
sittandet af dessa nya platser fistes sirskildt afseende vid att erhalla
imnehafvare med sakkunskap pd det kommersiella omradet och ingaende
kannedom om ryska férhallanden.

I Archangelsk fanns till unionsupplésningen 1905 ett aflonadt
generalkonsulat. Sedan genom unionens upplésning plikten att till-
varataga Norges intressen i norra Ryssland bortfallit, ansigs bibe-
hallandet af en 16nad konsulir befattning obehofligt och ett oaflonadt
konsulat inrattades i stillet. Da det emellertid visade sig omojligt
att pi denna vag uppnid en effektiv anordning af Sveriges konsulira
representation i Archangelsk, foreslog Kungl. Maj:t 1909 ars Riksdag
inrattandet af en aflonad vicekonsulsbefattning i Archangelsk och St.
Petersburg med tjanstgéring pa forra stillet under sommarmanaderna
och pi det senare under Aterstoden af dret. Afven detta forslag blef
af Riksdagen bifallet.

Sasom af det sagda framgér, innebar den nya organisationen af
vart konsulatvisende for ryska rikets vidkommande en hogst afsevird
forstarkning och utvidgning med det af diplomat- och konsulatkom-
mittén samt utrikesministern samstimmigt angifna syfte: framjandet
och utvecklandet af forbindelser med Ryssland sarskilds pa det eko-
nomiska omridet.

Ett annat betydelsefullt steg i utvecklandet af véira forbindelser
med Ryssland betecknar skapandet af en reguljir svensk angbatslinje
Stockholm—Riga (respektive Windau), rérande hvars uppritthallande
kontrakt afslutats mellan Kungl. Maj:t och kronan samt ett af vira
storsta vederier, Stockholms rederiaktiebolag Svea, hvilket genom beslut
den 16 oktober 1908 forklarats bora under vissa forutsattningar komma
1 dtnjutande af statsunderstod.

Genom ofvannimnda kontrakt kunna de kraf, som framforts an-
giende direkt angbatsforbindelse med Ryssland, anses ha blifvit till-
godosedda och garanterade. Men #fven for astadkommandet af direkt
godstrafik emellan de bida linderna har blifvit sorjdt. Aftal om dylik
trafik har némligen triffats mellan svenska och ryska jarnvigsmyndig-
heter. 1 detta aftal har intagits den bestimmelsen, att internationella
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fordraget angdende godsbefordring 4 jarnvag skall tillampas fér har
ifragavarande samtrafik, hvarigenom ernas alla de férdelar och garantier,
som detta {ordrag innebdr. Af dessa fordelar ma hiar endast niamnas,
att godsafsindarna sittas i tillfalle att med begagnande af direkta frakt-
sedlar och utan att behofva anlita mellanhinder kunna f3. en transport
utford mellan svensk och rysk jarnvigsstation; aft inga andra afgifter
kunna péiforas forsindelserna #n sidana, som grunda sig pd lagligen
faststillda och vederborligen offentliggjorda taxor; atf den férvaltning,
som till befordring mottagit godset jamte tillhorande fraktsedel, ansvarar,
danda till dess godset utlimnas, for transportens behériga verkstillande
ofver samtliga de befordringsstrickor, som berdras af transporten; samt
att vederborande trafikant 1 handelse af nppkomna reklamationer endast
behéfver hanvianda sig till sitt eget lands jarnvigsmyndigheter, hvilkas
skyldighet det &r och i hvilkas intresse det gifvetvis ligger att virna
om trafikantens ratt. Aftalet med de ryska jirnvigsmyndigheterna an-
giende godssamtrafiken innefattar jamvil oOfverenskommelse om ut-
arbetande af taxa for de direkta godstransporterna. Genom’denna taxa,
som skall trida i kraft den 1 instundande maj, kommer den ofta och
starkt o6fverklagade oldgenheten, att vederborande exportorer icke kunna
pa forhand berikna fraktkostnaderna till afsittningsorten, att”afhjilpas.
Taxan innehédller nimligen alla erforderliga uppgifter for att kunna be-
rikna de med transporten forenade kostnaderna fran vederborande svenska
afsindningsstationen till samtliga de ryska stationer, som intagits i taxan,
och omvindt.

Jarnvigsstyrelsen har i egenskap af ledare af samtrafiksforeningen
itagit sig omsorgen om trafiken i sin helhet samt bevakar i sista hand
trafikanternas intressen i fraga om transporten sivil 4 de svenska jirn-
vigarna som & s_]ostmckan och de ryska jarnviagarna.

#]

Nédmnas bor ;if'ven, att Sverige pa ett synnerligen hedrande siitt
officiellt deltog i 1908 dars konstindustriutstillning i S:t Petersburg, for
hvilket sndamal beviljades ett statsunderstod af 80,000 kronor, dfvensom
att det med atgidrden afsedda syftet att gira den svenska konstindustriens
alster kianda i Ryss]and dirmed torde ha erntts.

) i
i
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For frimjandet af en mera intim férbindelse pa det kulturella om-
ridet med vart ostra grannland ifragas;itter motiondren anordnandet af
undervisning i ryska spriket vid véra skolor och hinvisar dirvid till
den framsta.llmntr i amnet, som gjorts af de svenska generalkonsulerna
D. Bergstrém i Helsmgfms och C. W. Hagelin i S:t Petersburg. Ofver
denna de bdda generalkonsulernas framstillning har 6fverstyrelsen for
rikets allménna laroverk den 28 sistlidne februari afgifvit underdénigt
utldtande och dérvid hufvudsakligen anfort:

Af de till dfverstyrelsen af liroverkskollegierna afgifna utlatandena
framgér, att meningarna i frigan &ro i hdg grad delade, hvartill kom-
mer, att flera real- “och samskolekollegier inskriinkt sig till att afstyrka
ryskans inférande & realskolans stadium och ej yitrat sig angdende gym-
nasiet. Atskilliga af liroverkskollegierna framhalla, att ryskans info-
rande forutsitter en forindrad organisation & gymnasiet, som borde
omfatta flera bildningslinjer eller medgifva stérre valfrihet pa annat sitt.

Emellertid framgar af de afgifna yttrandena, att ett ganska stort
antal kollegier &tminstone icke stilla sig afvisande, dock att de allra
flesta f. n. endast tankt sig forsoks anstillande vid ett eller flera liro-
verk, i férra fallet i allmanhet vid Nya elementarskolan i Stockholm,
och 1 senare fallet vid ldroverk i storre stider, sdrskildt handelsstider.
Endast étt fatal kollegier ha uttalat sig for dess inforande & realskolans
stadium, under det att ofvervigande flertalet bestamdt afstyrkt en sidan
atgérd.

Atskilliga kollegier anse @mnet pa grund af dess speciella bety-
delse icke tillhéra de allmiinna liroverkens omride utan béra hinvisas
till fackskolor, sirskildt handelsskolor och militirskolor. Andra finna
dess inférande forenadt med alltfor stora svirigheter med hansyn till
andra & timplanen redan upptagna dmnens berdttigade kraf.

For egen del finner ofverstyrelsen 4 ena sidan, att goda skil hafva
i generalkonsulerna Hagelins och Bergstréms framnstallning anforts for
ryskans inférande i en eller annan form sisom lirodmne vid véra all-
minna liroverk och att ytterligare sidana kunna for en dylik atgird
andragas, men anser 4 andra sidan, att nimnda inférande &r forenadt
med icke f& svirigheter.

Nédviandigheten att pd ldroverkens timplan upptaga de méinga
frimmande spréken har véllat stora svéarigheter for ett rationellt ord-
nande af undervisningsplanen. Spraktrangsel ér en oligenhet, som maéste
vidlada hvarje ldroverksorganisation, si linge det allminna liroverket
anses bora limna undervisning i e¢j mindre &n fem frimmande sprak,
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Och 1 Finland, dir undervisning dessutom meddelas i finska och ryska,
har spraktringseln medfort forhallanden, som dro hogeligen afskrickande.

Med hinsyn till dessa férhéllanden éir det af néden att med stor
forsiktighet behandla frigor om upptagande af undervisning i &innu flera
frimmande sprik.

Ofverstyrelsen finner, att om ryskan skulle inféras pd nigon af
den nuvarande organisationens linjer, detta nirmast borde ske pi be-
kostnad af andra frimmande sprik. Man blefve foljaktligen hinvisad
till att uppstilla ryskan alternativt mot ett eller flera af de 6friga, klas-
siska eller moderna, spriken.

Hvad forst betriffar det stadium af liroverken, & hvilket ryskan
bér inféras som liroiimne, anser 6fverstyrelsen att kunskap i ryska icke
for vir kultur ar af den betydelse, att undervisning déri icke skulle
kunna utan oligenhet afvaras & det grundliggande stadiet, realskolan,
hvars hufvuduppgift ir att meddela allmin medborgerlig bildning och
hvars dnskviirda enhetlighet svirligen skulle kunna bevaras, om ett nytt
frimmande sprak dir infordes.

Dessutom framhalles, att om ryskan skulle fér de lirjungar, som
behofva kunskap diri, inforas ¢ stillet for engelska eller tyska och detta
redan i de ligre klasserna, en sidan atgird skulle komma att beténk-
ligt foérsvaga dessa lirjungars sprakstudier i 6frigt. Foljden hiraf skulle
blifva, att undervisningen i engelska resp. tyska skulle uppskjutas till
gymnasiet, dir den af ofriga imnen starkt upptagna tiden icke skulle
medgifva ens ett nodtorftigt inhdamtande af dessa sprak, som for blif-
vande kopmin och industrimén torde vara af minst lika stor vikt som
ryskan. Mycket vigande skill synas silunda tala for ryskans hénvi-
sande till gymnasiet, men 6fverstyrelsen anser dock icke limpligt att &
det nuvarande gymnasiet inféra densamma utan féreslir en annan utvig,
hvarigenom forscksvis kunde dt ryskan beredas plats vid de svenska
liroverken.

Sedan linge har framhallits behofvet af en s. k. nysprdklig linje,
afsedd for de lirjungar, som hvarken behéfva tilligna sig realgymna-
siets omfattande kurs i matematik eller latingymnasiets motsvarande kurs
i latin. En sidan linje forekommer i en del andra linders skolsystem,
t. ex. 1 Norge, diar den iir uppdelad i tvi, af hvilka den ena kallas
»sprikligt historiska linjen» och den andra »sprikligt historiska linjen
med latiny, samt i Danmark, diir den kallas nysprikliga linjen. Nu ér det
visserligen sant, att den nya liroverksorganisationen kan sigas ha afse-
viirdt tillmotesgatt krafven pi en sidan linje genom medgifvande af ut-
striickt valfrihet, att lirjungar i de bada hogsta drsklasserna af gymnasiet
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kunna befrias bland annat frin undervisningen i latin resp. matematik.
Men di en del lirjungar icke begagna sig af valfriheten, och di det 1
hvarje fall kunde vara af vikt att utréna, huru en sidan linje skulle
komma att te sig i vart undervisningssystem, anser 6fverstyrelsen, att ett
forsok bor goras med en dylik linje vid statens profskola, Nya elemen-
tarskolan 1 Stockholm.

I hufvudsak anser ofverstyrelsen den nysprakliga linjen béra grun-
das pi nuvarande latingymnasium pd det sitt, att latinet och alternativt
matematiken & latingymnasiet fi triida tillbaka foér den nysprikliga
gruppen, déri dfven ryskan upptages. A nuvarande latingymnasiums
timplan upptaga latinet och matematiken tillsammans omkring 10 vecko-
timmar i hvar och en af de fyra ringarna. Af dessa anslds 4 den nya
linjen omkring halften &t latinet och hilften it matematiken. For de
lirjungar, som onska lisa latin, bortfaller undervisningen i matematik
och af de for detta #mne uppforda timmarna anslis i hvarje ring om-
kring 3 till ryska, och med de ofriga forstarkas andra frimmande lef-
vande sprék. Denna timplan kallas »A-typen». For de lirjungar, som
onska ldsa matematik, bortfaller latinet, och af dettas timmar anslis 3
till ryska och de ofriga till andra frimmande lefvande sprik (»B-typen»).
Ofverstyrelsen framligger icke nigon detaljerad timplan, men vill fram-
halla vikten diraf, att det allminpedagogiska onskemélet om dmnenas
koncentration métte tillgodoses 4 den nya linjen.

Hvad betriffar den i den offentliga diskussionen framkastade tan-
ken att endast bereda ryskan en valfri plats i de bdda hogsta ringarna
med 3 A& 2 timmar i hvarje, hvarigenom skulle kunna medhinnas en
piborjad kurs, afsedd att sedan fortsittas, anser 6fverstyrelsen densamma
icke std i 6fverensstimmelse med lidroverkens uppgift att bereda tillfille
till savidt mojligt afslutade kurser i de & timplanen upptagna dmnena.

For ett narmare bedomande af den skisserade linjen tages i be-
traktande, af hvilka lirjungar 6fverstyrelsen ansett densamma komma
att viljas. Forslagsstillarne sjilfva synas vilja sitta blifvande kopmin
i frimsta rummet, och det ar afven ofverstyrelsens mening, att si bor
vara forhillandet. For dessa, som i regeln torde komma att tillhéra B-
typen men som, under forutsittning af limplig anordning af kursen i
matematik, utan oligenhet kunna bortvilja detta dmne i de tvi hogsta
ringarna, bor linjen i friga vara tillfredsstillande. Afven om ett eller
annat amne skulle med string hiinsyn till deras behof kunna nigot inskrin-
kas, bor 4 andra sidan ihigkommas, att den képman, som en dag eventuelit
vill utvidga sin verksamhet till den stora viirldsmarknaden, icke fir
sakna nédig allmanbildning mer iin nagon annan. Hvad dérefter indu-
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striidkarne betréffar, torde dessa, som gifvetvis bora vilja B-typen, icke
kunna fullt tillgodoses med annat &n en verklig reallinje, men da ryskan
dar svarligen kan f. n. inforas, dterstd for dem, som behéfva insikter
déiri, att direst de vilja idka studier vid teknisk hogskola, komplettera
a realgymnasiet i matematik, fysik och kemi eller ock afligga student-
examen & sistnimnda gymnasium samt sedan komplettera i ryska.
Vidare framhilles en tredje hufvudgrupp, for hvilken kunskap i ryska
ir af betydelse, nimligen blifvande filologer och historiska forskare,
vare sig de efter studierna vinna anstilining vid ldroverken eller univer-
siteten eller lgna sig 4t annan verksamhet, t. ex. 1 pressens tjdnst.
Det ir enligt ofverstyrelsens mening en brist i nimnda studerandes ut-
bildning, att si minga af dem sakna all kontakt med det slaviska sprak-
omridet. Dessa torde i regeln komma att vilja A-typen. Slutligen
bor hinsyn tagas till blifvande officerare, sivil till lands som framfér
allt till sjéss. For de forra torde — utom vid artilleriet och fortifi-
kationen, dér for befordran till officer krifvas godkinda insikter i mate-
matik & reallinjen — den foreslagna matematikkursen & B-typen vara
fullt tillricklig, endr for nirvarande godkiind mogenhetsexamen & hvilken
linje som helst, salunda éfven & den gamla A-linjen, berittigar till an-
tagning som officersvolontir. Sjéofficerarna éter, hvilka synas behofva
betydligt storre insikter i matematik och fysik dfvensom kunskap 1 kem,
hinvisas till komplettering i likhet med hvad {or industriidkare fore-
slagits. Dessutom torde angeldget vara att vid vederbirande fackskola
bereda plats at detta &mne.

Det &r gifvetvis ofverstyrelsens mening, att, om forsoket med en
nyspriklig linje med ryska visade sig sli vil ut, foresli linjens inférande
vid si manga andra hogre allmanna liroverk, som kunde anses af be-
hofvet pakalladt. Tillrdckligt antal lararekrafter 1 ryska torde for det
ifragasatta forsoket redan nu vara att parikna, och flera komma utan
tvifvel att med tiden utbildas. Ett sitt att dessutom befrimja ryska
sprakets inforande i vart undervisningsviisen vore att medgifva larjungar
riitt att i studentexamen utbyta profning i ett af de frimmande lefvande
spraken, tyska, engelska eller franska, mot profning i ryska.

Ofverstyrelsen hemstiller slutligen om bemyndigande att vid statens
profskola, Nya elementarskolan i Stockholm, fa anstilla forsok med en
nyspriklig linje & gymnasict, omfattande bland annat ryska enligt ofvan-
nimnda grunder.

Bihang till Riksd. prot. 1911. 9 Saml. 2 Afd. 2 Band. 5 Ser. 9 Haft. 2
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Af hvad utskottet ofvan anfort, torde med tydlighet framga, att
de svenska statsmakternas uppmirksamhet, sirskildt under de senare
dren, oaflatligt varit riktad pad betydelsen af och majligheten for ett ut-
vecklande af vira forbindelser med Ryssland, afvensom att de delvis ganska
genomgripande dtgirder, som i sidant syfte fran Kungl. Maj:ts sida
vidtagits, ocksi ledt till synnerligen betydelsefulla resultat. Da de af
motioniren uttalade onskemail silunda redan vunnit tillbérligt beaktande,
och di utskottet hyser den fasta forvissning, att det arbete, som pa
hér ifragavarande omride redan nedlagts, kommer att ytterligare full-
foljas till 6msesidig batnad for de bada linderna, synes det utskottet ofver-
flodigt, att Riksdagen nu gér nigot uttalande i drendet. Afven om
utskottet #r villigt att gifva motiondren sitt fulla erkéinnande f6r hans
goda syfte, far likvdl utskottet, pd grund af hvad salunda anforts,
hemstilla,

att herr Lindhagens férevarande motion icke
métte till nidgon Andra kammarens atgird foranleda.

Stockholm den 24 april 1911.
Pa utskottets vignar:

ULRIK LEANDER.

STOCKHOLM, ISAAC MARCUS’ BOKTRYCKERI-AKTIEBOLAG, 1911.



